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Formen: wadss F. Wetterfd.. wadson (Pl) Ndeb., Matze
M. Obaur.; smaésan (P1) Rho.; madsy M. (M, 1 und 2) Gelnhsn.

Matzebille s. Martha.

Matzegehei(*vv,) Fingicrter Name fiir einearme, welt-
abgelegene Gegend [Altenst.-Bii]. Mitunter mit dem Zu-
satz: Dort verrecken die Spatzen in der Weizenernte.

Matzel s. Jlafzel 1.

Matzelange! N. ‘mit Maftze/ behaftetes
[Frankf., Wetterfd.-Scho (nehen Jafzawuge)).

Matzelaunge?® s. Aézelauge.

matzeldngig ‘mit MWafze/ an den Augen behaftet’
| Krofdf.-W1J.

Matzeleebche, -leefje. -liefje s.

Matzen! s. Malze.

Matzen? M. ‘ein bis zwei Finger dicker Kartoffel-
pfannkuchen’, in einem rechteckigen Kucheneisen ge-
backen [Maar-La].

Herkunft? Vgl. auch Matzkuchen sowie Matz (bei Malthias 6).

Matzenaunge N. ‘mit Jafze! 1 behaftetes Auge’
| Wsl. Sulzb.-Bé Ot Han. Gi Bad Orb-Ful.

Matzer s. Matze.

Matzerauge N. ‘Mit Jatzet 1 behaftetes Auge
[Riideshm. Sulzb.-Ul Gielnhsn. Stockhm.-Bii Wett, Scho).
In Gelnhsn. auch Schimpfwort.

Matzerdeckel M. s. Matze® 2.

matzerig ‘mit Matze! 1 behaftet’ [Gelnhsn.|.

malzig * ‘nicht durchgebacken’ (Brot. Kuchen)
{Maar-La). Vgl. Matzriemen.

Matzisse F.? 1, ‘Narzisse (d. i. narcissus pseudo-
narcissus?)’ [Cilbe-Ma Schénb -Ki]. — 2. Dim, * ‘Giinse-
bliimchen (d. i. bellis perennis?)’ [Eib.-Di].

Formen: Mazisse (PL), neunerdings Nazisse Schonb.; /-
zifichen Eib. — Zu M. 1: vgl. Matzisli (Schweizer. Idiot. 4,
611). — Zu M. 2: vgl. mazis'l u. i. (Autenricth, Pfiilz. Idiot.,
93 und Wilde, Die Pflanzennamen im Sprachschatze der Pfillzer,
64) sowie Matisel (Lothring. Worterb., 356). 7. 2, weil Be-
deutung nicht sicher, anf Abb. 35 unbenutzt.

Matzkuchen G.? ‘Gebiick aus Kartoffeln (ohne Saucr-
teig und Hefe)’ [Flb ].

Zu Matze®? — Vgl. auch noch Matzen®.

Matzleibchen s. Maglichehen.

Matzriemen M. ‘nasser und fester Streifen im Brot’
[Wolferd.-Ki]. Vgl. matzig und Wasserriemen.

maun ‘schlecht’, ‘aussichtslos’ [Obaur. Gelnhsn.
Stockhm.-Bii Scho Ho Ddrd.]. Die Zeitlage, ein Ge-
schiift, ein Prozely ist =e.

Mauche, Mauke ¥. 1. ‘Fufikrankheit des Pferdes’,
meist ‘Entziindung der Haut der Tesselbeuge’ [Wsl.
Falkenstn.-Ot Selt. W1 Flb. Bi Rockenbg.-Fb Ober-Wid-
dershm.-Bii Gi Rudingshn.-Scho Al Holzhsn.-Ki Gf Neu-
hof-Fu Schwarzb.-Hit Ho Braach-Ro Wo Rho.]. -— 2.
‘Eiternng in der Klauenspalte der Kuh' [We Wiss, ]-

Formen: mawr Selt., wmauk Wsl., wmaugo Rithges-Gi,
mowka Rho., Mucl: Steinwand-Gf (alle A7, 1); wmoro (M. 2)
Wiss. — Zu mhd. meiehe, mnd. wedke ‘(den FuB lilbmende)
Kranlkheit des Pferdes’, — Besteht Zusammenbang mit Jauke?
(s. Schwiib. Wirterb. 4, 1529)?

Mauchem, Mokum ‘Stadt’ [In der Krimerspr. von
Frickhfn.-Li (Nass. Heimatblitter 19, 97) und in der
Lingelbacher Musikantenspr. (Hess. Blitter f. Volks-
kde. 11, 123)].

Zu hebr. wdkéne ‘Ort’, ‘Stadt’.

mauchen (mo0as) ‘an Manche (s. d.) erkrankt sein’
[Wiss.]. '
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mauen ‘miauen’ (Katze) [Kohden-Bi Wetterfd.-
Sche], tschreien wie cine Katze' [Wetterfd.]. Eine Rda.
dazn s. bei mausen.

Vgl. zu we. noch mawmen, manncn. marnschen, waunzeln,
IMAURZEN, MAUNRZCTN, MNAUIER.

Mauwer F. Wie schd. Wortspiel zwischen szuin
‘morgen’ und Muwrn ‘Mauern’: Banns Muri rient
‘regnet’, falle de Hiiser in [Brotterd.-Schm].

Mauerapfel M. Name einer Apfclsorte [Fussgn.-Li
Meb.].

Mauerassel, -esel F. ‘Kcllerassel (porcellio scaber)’
[Wi-Mollseifen Wunderthsn. Diedenhsn. Bromskchn.-Bi].

Mauerbliimchen N. 1, * ‘Maucrpfeffer (sedum acre)’
[Mtb.]. Vgl. Mawerpfeffer. -triubchen, -wichse, —
2, Wie schd. ‘Midchen, das nicht zum Tanz aufgefor-
dert wird’.

Maueresel s. Mauerassel.

Mauerfuchs M. der Schmetterling ‘grofser Fuchs
(vanessa polychloros)’ [Gelnhsn.].

Miiuerker M. ‘Maurer’ {Rho. Hg.].
Miiurer. Maurver (s. d.).

Formen: miéiarksr Rho., Jireler Obermeiser-Hg, Pl
Mierkes {auch -kers) Liechenau-Hg. Vgl Afirker ‘Maurer
(Woeste, Worterbuch der Westfil. Mda., 180). Das gleiche Suffix
auch in Seileker, Pitteler (s. d.).

Miuerkerschweit (-Sewadt) Nur in der Rda, M jiier-
kerschweit ‘Maurerschweily’ /6 ddiier [Rho.]. Vgl
Maurersclhaveill.

Miinerkerveh (-f¢j ‘Maurerviel’ (Schelte fiir Maurer)
[Rho.]. Vgl. Maurer(s)vich.

Mauerlatte F. Beim Steinbau ‘Balken, der der Mauer
aufliegt und das Gebilk der Decke trigt’ [Rho.], heim
Fachwerkbau ‘Balken, der die Schrigbalken des Dachs
abstiitzt’ [Gelnhsn.].

Miuermeister (nddger-) M. ‘Maurermeister’ [Rho.].

mavern 1. Wie schd. Rda.: Wann des nit glacbst.
kannsdes mauen ‘manern’, s. glauben. — 2. ‘beim Kar-
tenspiel trotz guter Karten zuriickhalten, um den Mit-
spieler zu schitdigen’ [Gelnhsn. Marburg Ddrd.].

Mauerpfeffer M. * <Mauerpfeffer (sedum acre)’ [Ober-
labnstn. Li Ol Rod a. d. W.-Us Ballersb.-Di Wetterfd.-
Scho Nanzhsn.-Ma Battenhsn.-Fk Héneb.-Ro Cass.]. Vgl.
Mauerbliimchen 1.

Mauerschisser ZLaubdacher (bzw. Licker) M. ist
Spottname der Bewohner von Laub.-Scho (bzw. von
Lich-Gi) [Wetterfd.-Scho].

Maunerschwalbe F. ‘der Segler (cypselus apus?)’
| Wetterfd.-Schol.

Mauerstein M. ‘der zum Mauern verwandte Quader-
stein’ [Gelnhsn. Wetterfd.-Scho Obeb.].

Mauertriubchen N. * ‘Mauerpfeffer (sedum acre)’
| Ritddeshm.]. Vgl. Mawueibliinichen 1. '

Mauervieh s. Maurer(s)vieh.

Mauerwichse F. * ‘Mauerpfeffer (sedum acre)’ |Lim-
burg].

vgl. Mawuerblicmcehen 1 und zur Herkunft Schuhwichse
fiir ‘Maunerpfeffer’, ‘Blitter des Mauerpfeffers'.

Mauf G.? ‘Hund’ [Geheimspr. der Maurer in Rainr.-
Al (Hess. Blatter f. Volkskde. 11, 137)].

Zu (tonmalendem ?) weawnfen *bellen’, das auch das ilterc
Bayrisch kennt (s. a. a. 0. 11, 198,

Maunfelei 1. ‘(wegen Zahnlosigkeit)
Baclcen vollfiihrtes Geesse’ [Schmalk.].

maufeln, sclten mdwfeln * ‘zahnlos kauen’, auch

Sonst  dafiir

mit vollen



